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Splosno

1 Splosno

Veseli nas, da ste se odlocili za kakovosten izdelek podjetja Froling. 1zdelek je skladen
z najnovejSim stanjem tehnike in ustreza trenutno veljavnim standardom ter
smernicam za preizkuSanje.

Preberite in upostevaijte prilozeno dokumentacijo ter jo imejte stalno pri roki v
neposredni blizini sistema. UpoStevanje v dokumentaciji navedenih zahtev in
varnostnih navodil pomeni pomemben prispevek k varnemu, strokovnemu, okolju
prijaznemu ter gospodarnemu obratovanju sistema.

Ker svoje izdelke stalno razvijamo, lahko pride do manjsih razlik na slikah in v
vsebinah. Ce najdete napako, nas o njej, prosimo, obvestite: doku@froeling.com.

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb!

Garancijske in jamstvene dolocbe

V sploSnem veljajo nasi pogoji prodaje in dobave, ki so bili na voljo kupcu in s katerimi
je bil seznanjen ob sklenitvi pogodbe.

Obenem so garancijski pogoji navedeni tudi na prilozenem garancijskem listu.

Navodila za uporabo T4e | B1560520_sl 5



Splosno
Pregled izdelkov T4e

1.1 Pregled izdelkov T4e
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5.4

Kotel na sekance — Froling T4e

Glavno stikalo: vklop ali izklop napetostnega napajanja celotne naprave
Varnostni omejevalnik temperature STB

Priklju¢ek na omrezje

Regulacija kotla Lambdatronic H 3200, = Glejte "Pregled zaslona na dotik" [Stran
28]

Prikaz stanja (stanje pogona), -> Glejte "Prikaz stanja" [Stran 29]

Velik zaslon na dotik za prikaz in spremembo stanj delovanja ter parametrov
Senzor svetlobe za avtomati¢no prilagoditev svetlobe zaslona

USB-reza za prikljucitev USB klju¢ka za posodobitev programske opreme
Izolirni pokrov

Pokrov toplotnega izmenjevalca

Servisni vmesnik
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Pregled izdelkov T4e

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Lambda sonda za nastavitev goriva

Integrirano povecanje povratnega pretoka s ¢rpalko, mesSalnikom in krogelnim
ventilom

Ventilator sesalnega vieka z uravnavanjem vrtljajev EC

Sistem WOS z vrtin¢enjem in samodejnim pogonom za ¢is€enje toplotnega
izmenjevalnika drugega in tretjega vieka

Dvokomorni vrtljivi ventil (& 200 mm) kot priprava za zascito pred pozari (RSE)
Vgrajen elektrostaticni lo¢evalnik delcev (opcija)

Potisni polz (& 100 mm)

Keramicni vzigalnik s nadzorom delovanja

Zgorevalna komora iz silicijevega karbida s samodejno nagibno reSetko
Nagibna reSetka s pogonom (pod kotom 110°)

Zbiralnik pepela kombiniranega samodejnega odstranjevanja pepela za retorto in
toplotni izmenjevalnik

Vrata zgorevalne komore s steklenim oknom
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2 Varnost
Opozorila glede na stopnje nevarnosti

2 Varnost

2.1 Opozorila glede na stopnje nevarnosti

V tem dokumentu so navedena opozorila glede na stopnje nevarnosti z namenom
opozoriti na neposredne nevarnosti in izpostaviti pomembne varnostne predpise:

A GEFAHR

V primeru neposredne nevarnosti lahko pri neupostevanju predvidenih ukrepov
pride do hujsih poskodb ali celo do smrti. Vedno sledite navedenim ukrepom!

Nastopi lahko nevarna situacifa, ki lahko v primeru neupostevanja predvidenih
ukrepov pripelje do hudih poskodb ali celo do smrti. Pri delu bodite skrajno
previani.

/\ VORSICHT

V primeru neupostevanja predvidenih ukrepov lahko nastopi nevarna situacifa, ki
utegne pripeljati do laZjih ali neznatnih poskodb oz. materialne skode.

POZOR

V primeru neupostevanja predvidenih ukrepov lahko nastopi nevarna situacifa, ki
utegne pripeljati do poskodb oz. materialne skode.
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Varnost
Uporabljeni piktogrami

2.2 Uporabljeni piktogra

mi

Spodaj navedeni simboli ponudbe, prepovedi in opozoril so vklju€eni v dokumentacijo
in/ali vidni na kotlu.

V skladu z Direktivo o strojih nalepljene ikone na nevarnih to¢kah kotla opozarjajo na
neposredno nevarnost oz. na previdno in varno ravnanje z napravo. Teh nalepk se ne
sme odstraniti oz. odlepiti.

206

@

> B B P

Sledite navodilom za uporabo

Nosite zasditne rokavice

Vrata naj ostanejo zaprta

Vstop nepooblaséenim osebam
prepovedan

Pozor — vro¢a povrsina

Pozor — nevarne snovi ali drazila

Pozor — moznost posSkodb prstov
ali dlani pri samodejnem
obratovanju ventilatorja

Pozor — moznost poSkodb prstov
ali dlani pri obratovanju zobnikov/
verige

S @

> B> B D>

Nosite zasc¢itno obutev

Izklopite glavno stikalo

Pozor - elektriCna napetost

Pozor — samodejni zagon kotla

Pozor — moznost poskodb prstov
ali dlani pri obratovanju
samodejnega polza

Pozor — moznost poSkodb prstov
ali dlani pri obratovanju rezilnega
roba
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2 Varnost

Navodila za varno uporabo

2.3 Navodila za varno uporabo

A GEFAHR

V primeru nepravilne uporabe:

Nepravilna uporaba naprave lahko privede do hujsih poskodb in materialne
skode!

Za uporabo naprave velja:
O Sledite navodilom in napotkom
O Sledite navodilom glede posameznih dejavnosti zagotavljanja delovanje,

vzdrzevanja in €iS€enja ter odpravljanja moten;

O Vsa dodatna dela (npr. popravila) mora opravljati s strani podjetja Fréling
Heizkessel- und Behéalterbau GesmbH pooblascen toplotni tehnik oz. servisna
sluzba Fréling

Zunaniji vplivi:

Negativni zunanji vplivi kot npr. nezadosten izgorevaini zrak ali nestandardno

gorivo lahko povzrocijo resne motnje v izgorevanju (npr. spontani vZig plinov, ki
se sproscgjo ob tlenju / deflagracija) ter posledicno vodijjo do hujsih nezgod!

Pri obratovanju kotla bodite pozorni na:

O Upostevanje podatkov in opomb o obratovanju in najmanjsih vrednostih ter o
standardih in smernicah za sestavne dele ogrevalnega sistema, ki so
navedeni v navodilih

Pomanijkljiv izpusni sistem lahko vodi v hude po3kodbe in materialno 3kodo!

viv v

Okvare izpusnega sistema, npr. zaradj slabega ciscenja izpusne cevi ali
nezadostnega vieka dimnika, lahko povzrocifo resne motnje v izgorevanju (npr.
spontani vZig plinov, Ki se sproscajo ob tlenju / deflagracifi)!
Iz tega izhaja:

O Optimalno obratovanje kotla zagotavlja le neoporecno delujoc izpusni sistem!

10 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, IndustriestralRe 12 | www.froeling.com



Varnost
Namenska uporaba

2.4 Namenska uporaba

Kotel na sekance T4e Froling je namenjen izklju¢no segrevanju ogrevalne vode.
Uporabljena smejo biti le tista goriva, ki so navedena kot »dovoljena goriva«.

= Glejte "Dovoljena goriva" [Stran 12]

Napravo se sme uporabljati le v tehni€éno neoporec¢nem stanju, v predvidene namene
in ob upostevanju varnosti in zavedanju nevarnosti! Sledite navodilom za uporabo

glede intervalov rednih pregledov in Cis€enja. Motnje, ki bi lahko ogrozale varnost, je
potrebno takoj odprauviti!

Proizvajalec/dobavitelj ne odgovarja za morebitno materialno Skodo, ki bi nastala
zaradi napacne uporabe izdelka.

Uporabiti se sme le originalne rezervne dele ali vnaprej dolo€ene druge nadomestne
dele, ki jih je proizvajalec predhodno odobril. Ce so na izdelku opravljene kakrnekoli
spremembe oz. modifikacije, ki odstopajo od s strani proizvajalca predvidenih, CE
skladnost izdelka preneha. V tem primeru mora upravljavec naprave na novo podati
oceno tveganj naprave in na lastno odgovornost podati izjavo o skladnosti naprave s
smernico(ami) in napravi dodeliti novo oznako CE. S tem ta oseba prevzame vse
pravice in dolznosti proizvajalca.

Navodila za uporabo T4e | B1560520_sl 11



2 Varnost

Namenska uporaba

2.4.1 Dovoljena goriva

Lesni sekanci
Kriterij Oznaka glede na Opis po ONORM M
ONORM M 7133 EN ISO 17225 133
Vsebnost vode w20 M20 posuseno na zraku
W30 M30 pripravljeno za
shrambo
w35 M35 stisnjeno in
pripravljeno za
shrambo
Velikost G30 P16S Fini sekanci
G50 P31S Sekanci srednje
velikosti
Standard ;. Gorivo glede po EN ISO 17225 — 4. del: Lesni sekanci razreda A2/P16S-
P31S M35
Nemcija Gorivo razreda 4 (§3 1. BImSchV i.d.g.F.)
dodatno:
Lesni peleti
Lesni peleti v premeru 6 mm in iz naravno obdelanega lesa
Standard g, Gorivo glede po EN ISO 17225 — 2. del: Lesni peleti razreda A1 / D06
in/ali: Program certifikacije ENp/us oz. DINp/us
Na splosno velja:
Pred novim polnjenjem je potrebno preveriti ali je v zalogovniku prah od pelet in ga po
potrebi scistiti!
Zamenjava goriva

/\ VORSICHT

Pri napaéno nastavljenih parametrih goriva:

Napacne nastavitve parametrov vodijjo do znatnih okvar v obratovanju kofla in
posledicno do izgube garancije!
Iz tega izhaja:

3 Ob zamenjavi goriva (npr. zamenjava sekancev s peleti) mora Frélingova
sluzba za pomoc¢ strankam vzpostaviti nove nastavitve naprave!

12 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com



Varnost
Namenska uporaba

2.4.2 Nedovoljena goriva

Uporaba goriv, ki niso navedena v poglavju "Dovoljena goriva", zlasti s seziganjem
odpadkov, ni dovoljena

/\ VORSICHT

Pri uporabi nedovoljenih goriv:

Vv v

Seziganje nedovoljenih goriv vodi v visje stroske ciscenja in zaradi
agresivnej$ega odlaganja in kondenzacije do poskodb kotla in poslediéno do
izgube garancije! Zatfo lahko uporaba nestandardnih goriv pripelje do obcéutnih
mofenyj v procesu izgorevanja!

Pri obratovanju kotla upostevajte sledece:
O Uporabljajte le dovoljena goriva

2.5 S kotlom naj upravlja le za to usposobljeno osebje

/\ VORSICHT

Dostop do Prostor za namestitev / Kotlovnica s strani nepooblas&enih oseb ima

ﬂ'fa lahko za posledico:
@‘.\ p

- MozZen nastanek materialne skode in poskodb!

O Upravljavec mora nepooblas¢enim osebam, Se posebej otrokom, onemogoditi
dostop do naprave.

Samo usposobljeni upravljavec sme uporabljati to napravo! Uporabnik mora zato tudi
prebrati in razumeti vsa navodila navedena v prilozeni dokumentaciji.

2.6 ZaScitna oprema upravljalnega osebja

Poskrbite za osebno zas¢€itno opremo v skladu s predpisi o prepre€evanju nezgod!

= Pri neustreznem upravljanju, pregledovanju in ¢iS¢enju:
@ — ustrezna delovna oblacila
— Zascitne rokavice
— Trdna obuvala
— ProtipraSna maska

Navodila za uporabo T4e | B1560520_sl 13



2 Varnost

Varnostni elementi

2.7 Varnostni elementi

i |
& |

B ~) o) > EENG

Automatikbetrien

Kessal EIR
Boirebsbornmt

1 IZKLOP KOTLA (/zklop kotla pri pregrevanju)
3 Pritisnite na tipko »lzklop kotla«
> Samodejno obratovanje bo izklopljeno
> Regulator nadzorovano izklopi kotel
> Crpalke obratujejo naprej

2  GLAVNO STIKALO(Izklop napetostnega napajanja)
Pred delom na/v kotlu:

O Pritisnite na tipko »lzklop kotla«
> Samodejno obratovanje bo izklopljeno
> Regulator nadzorovano izklopi kotel
O Izklopite glavno stikalo in pustite kotel, da se ohladi

3  VARNOSTNI OMEJEVALNIK TEMPERATURE (STB) (zascita pri pregrevanju)
Yarnostni omejevalnik temperature izklopi gorenje pri temperaturi kotla 100 °C.
Crpalke obratujejo naprej. Ce temperatura pade pod pribl. 75 °C, je varnostni
omejevalnik temperature mogoce mehansko sprostiti.
Vgradno:

SV VARNOSTNI VENTIL (Zascita pri pregrevanju/nadtlaku)

Pri doseganju tlaka v kotlu v vrednosti maksimalno 3 barov se odpre varnostni ventil in
izpihne ogrevalno vodo v obliki pare.

Pri T4e 130-350:

TA TERMICNO VAROVALO (zasdita pri pregrevanju)

Pri temperaturi pribl. 100 °C termi¢no varovalo odpre ventil in dovede hladno vodo
toplotnemu izmenjevalniku, da zniza temperaturo kotla

14 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com



Varnost
Ostala tveganja

2.8 Ostala tveganja

Ob stiku z vrogimi povrSinami:

MozZnost hudih opekiin ob stiku z vrocimi povrsinami in izpusnimi cevmil!

Pred deli na kotlu:

O Kotel nadzorovano izklopite (Stanje obratovanja »lzklop kotla«) in pustite, da
se ohladi

3 Pri delih na kotlu uporabljajte zas¢itne rokavice in se kotla dotikajte le na za to
predvidenih mestih

3 Izolirajte izpuSne cevi in se jih med obratovanjem ne dotikajte

viwv v

Pri opravljanju kontrolnih del in ¢iSéenja z vklopljenim glavnim stikalom:

-1

Zaradj neZelenega zagona kofla so mozZne resne poskodbe!

Vv v

Pred pregledom in CiS¢enjem:

3 S stiskom tipke »lzklop kotla« izklopite njegovo delovanije
Kotel se kontrolirano izklopi in preklopi v nacin delovanja »lzklop kotla«

O Kotel pustite, da se hladi vsaj eno uro
O Izklopite glavno stikalo in ga zavarujte pred ponovnim vklopom

Sp

Pri uporabi nedovoljenega goriva:

Uporaba nestandardnih goriv lahko povzroci resne motnje v izgorevanju (npr.
spontani vzig plinov, ki se sproscajo ob ftlenju / deflagracija) ter posledicno
privede do hujsih nezgod!
Iz tega izhaja:
O Uporabite le tista goriva, ki so navedena v poglavju »Dovoljena goriva« v teh
navodilih za uporabo.

A GEFAHR

Z opravljanjem vzdrzevalnih del med delovanjem:

Smirrtna nevarnost zaradj visoke napefosti vira visokonapetostne elektrode!

>

D zacetkom del na elektrofiltru velja:

O Izklopite napajanje iz omrezja in ga zavarujte pred ponovnim vklopom
O Ozemljite visokonapetostno elektrodo in jo kratko povezite

O Delo sme izvajati samo usposobljen elektrotehnik.

O Upostevajte veljavne standarde in predpise.

> Delo na elektriéni opremi je za nepooblascene osebe prepovedano.

Navodila za uporabo T4e | B1560520_sl 15



2 Varnost

Ostala tveganja

A GEFAHR

Osebe s srénimi spodbujevalniki v blizini elektrostaticnega logevalnika delcev:

Elektromagnetna polja lo¢evalnika delcev lahko vplivajo na sréni spodbujevainik!
Zato velja:

O Varnostna razdalja do elektrostaticnega locevalnika delcev mora znasati
najmanj en meter

O Dela izvajajte samo pri izklopljenem kotlu
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Varnost

Ravnanje v nujnih primerih

2.9 Ravnanje v nujnih primerih

2.9.1 Pregrevanje naprave

Ce kljub ustreznim varnostnim elementom pride do pregrevanja naprave:

POZOR! V nobenem primeru ne izklopite glavnega stikala ali napetostnega napajanja!
O Vsa vrata kotla naj ostanejo zaprta

O Kotel izklopite s pritiskom na »lzklop kotla«

O Odprite vse mesalnike in vklopite vse Crpalke

> V samodejnem nacdinu obratovanja to funkcijo prevzame Frélingov regulator
ogrevalnega kroga

O Zapustite kotlovnico in zaprite vrata

O Odprite morebitne ventile termostata radiatorjev in se prepriCajte, da je za
odvajanje toplote na voljo dovolj prostora

Ce temperatura ne pade:

3 O tem obvestite monterja Frélingove sluzbe za pomo¢ strankam
= Glejte "Naslovi" [Stran 76]

2.9.2 Vonj po izpusnih plinih

A GEFAHR

Pri zaznanem vonju po izpudnih plinih v kotlovnici:

Zaradi izpusnih plinov lahko pride do Zivijenjsko nevarnih zastrupitev!

Ce ste v prostoru za namestitev zaznali vonj po izpu$nih plinih:

O Vsa vrata kotla naj ostanejo zaprta

O Nadzorovano izklopite kotel

3 Prezracite prostor za namestitev

O Zaprite ognjevarna vrata in vsa vrata, ki vodijo v dnevne prostore

Priporogilo: V blizini sistema namestite alarme za dim in javljalnike CO.

2.9.3 Pozar na napravi

A GEFAHR

Pri pozaru na napravi:

Ogenyj in strupeni plini so Zivijenjsko nevarni

Ravnanje v primeru pozara:
O Zapustite kotlovnico

O Zaprite vrata

O Obvestite gasilce
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3

Napotki za upravljanje ogrevalnega sistema
Vgradnja in odobritev uporabe ogrevalne naprave

3 Napotki za upravljanje ogrevalnega sistema

Na splosno je prepovedano izvajati obnovitvena dela na kotlu in spreminjati ali
izklapljati varnostno opremo naprave.

Poleg navodil za uporabo in veljavnih predpisov, ki veljajo v drzavi uporabe v zvezi z

vgradnjo in obratovanjem kotlovne naprave, je potrebno upostevati tudi pozarne,
gradbene in elektrotehni¢ne zahteve!

3.1 Vgradnja in odobritev uporabe ogrevalne naprave

Standard

Kotel se sme uporabljati v zaprti ogrevalni napravi. Pri vgradnji naprave je potrebno
spostovati naslednje predpise:

EN 12828 — ogrevalne naprave v zgradbah

POZOR! Uporaba vsake ogrevalne naprave mora biti odobrena!

O namestitvi ali predelavi ogrevalne naprave je potrebno obvestiti nadzorni organ in
dobiti odobritev s strani gradbenega organa:

Auvstrija: javiti gradbenemu organu obcine / magistrata
Nemdija: javiti dimnikarju / ¢istilcu dimnikov / gradbenemu organu

3.2 Napotki za prostor za namestitev (kotlovnica)

Stanje v kotlovnici

= Podlaga mora biti ravna, Cista in suha ter imeti zadostno nosilnost.

= V kotlovnici ne sme biti nikakrsnih eksplozivnih snovi, ker kotel ni namenjen
uporabi v tovrstnem okolju.

= Kotlovnica mora biti zaS¢itena pred zmrzaljo.

= Kotel ni osvetljen, zato morate v kotlovnici poskrbeti za zadostno osvetlitev v
skladu z nacionalnimi predpisi o delovhem mestu.

= Pri uporabi kotla na nadmorski visini ve¢ kot 2.000 metrov opravite predhodni
razgovor s proizvajalcem kotla.

= Nevarnost pozara zaradi vnetljivih snovi!
Podlaga kotla mora biti negorljiva. V blizini kotla ni dovoljeno shranjevati
nikakrsnih vnetljivih snovi. Na kotlu ne smete susiti nikakrsnih vnetljivih materialov
(npr. obleke ipd.).

- Skoda zaradi onesnazenega zgorevalnega zraka!
V prostoru za namestitev kotla ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo klor
in sredstev za obratovanje (na primer naprav s klorovim plinom za plavalne
bazene) in vodikovih halogenidov.

= Odprtino za dovod zraka na kotlu vzdrzujte Cisto in brez prasnih delcev.
= Sistem je treba zascititi pred brskanjem ali gnezdenjem zivali (npr. glodavcey, ...).
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Napotki za upravljanje ogrevalnega sistema
Napotki za prostor za namestitev (kotlovnica)

PrezraCevanje kotlovnice

Kotlovnico je treba prezracevati neposredno s svezim zrakom, pri ¢emer morajo biti
odprtine in zraCni kanali zasnovani tako, da vremenski vplivi (listje, snezenje itd.) ne
morejo povzrociti Skode v zracnem toku.

Ce v ustreznih predpisih za gradnjo kotlovnice ni predpisano drugade, veljajo za
oblikovanje in dimenzioniranje zracnega kanala nasledniji standardi:

Standard ONORM H 5170 - Tehni¢ne zahteve glede gradnje in poZarne zasite

TRVB H118 — Tehni¢ne smernice glede preventivhe pozarne zascite

3.3 Zahteve glede ogrevalne vode

Ce niso v nasprotju z nacionalnimi predpisi, veljajo nasledniji veljavni standardi in

smernice:
Avstrija: ONORM H 5195 Svica: SWKI BT 102-01
Nemdija: VDI 2035 Italija: UNI 8065

Ravnaijte se po predpisih in upostevajte naslednja priporodila:

O Prizadevaijte si za pH-vrednost med 8,2 in 10,0. Ce prihaja grelna voda v stik z
aluminijem, je treba vzdrzevati vrednost pH 8,0 do 8,5

O V skladu z zgoraj navedenimi standardi predhodno pripravljeno vodo uporabite za
polnjenje in za dodajanje

O Preprecite pus€anje in uporabite zaprti sistem ogrevanja ter s tem zagotovite
ustrezno kakovost vode med obratovanjem

O Preden prikljucite polnilno cev, slednjo prezracite in s tem prepredite vdor zraka v
sistem

Prednosti vnaprej pripravljene vode:
= Upostevajo se veljavni standardi
= Manjsi padec zmogljivosti zaradi manj vodnega kamna
= Manj korozije zaradi manj agresivnih snovi

= Dolgorocno varCevanje na podlagi boljSe izrabe energije
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3 Napotki za upravljanje ogrevalnega sistema

Navodila za uporabo sistemov za vzdrzevanje tlaka

Dovoljena trdota vode za polnjenje in dolivanje v skladu z VDI 2035:

Skupna Skupna trdota pri Skupna trdota pri Skupna trdota pri

grelnamog | <20 I/kW najnizje >20 <50 I/kW najnizje >50 I/kW najnizje
posamiéne grelne moci "V | posamiéne grelne moéi " | posamiéne grelne mogi "

kW °dH mol/m? °dH mol/m? °dH mol/m?
<50 nobene zahteve ali 11,2 2 0,11 0,02
<16,8 2 <32

>50 <200 11,2 2 8,4 1,5

>200 <600 8,4 1,5 0,11 0,02

>600 0,11 0,02

1.rSn%eé():ifiéna prostornina sistema (nazivna zmogljivost liter/grelna mo¢; pri sistemih z veé kotli je treba uporabiti najmanjso posamiéno grelno

2.Za sisteme z obto¢nimi grelniki vode in za sisteme z elektri¢nimi grelnimi elementi

Dodatne zahteve za Svico

Voda za polnjenje in dolivanje mora biti destilirana (popolnoma razsoljena)
= Voda ne vsebuje vec sestavin, ki bi se v sistemu lahko oborile in usedle vanj
= Zaradi tega postane voda neprevodna, to pa preprecuje korozijo

= Odstranijo se tudi vse nevtralne soli, kakrSne so kloridi, sulfati ali nitrati, ki pod
dolo¢enimi pogoji napadejo na korozijo obcutljive materiale

Ce se npr. med popravili del sistemske vode izgubi, je treba destilirati tudi vodo za dolivanje.
Mehcanje vode ne zadostuje. Pred polnjenjem je treba opraviti profesionalno ¢is¢enje in
izpiranje ogrevalnega sistema.

Kontrola:
= Po osmih tednih se mora pH-vrednost vode gibati med 8,2 in 10,0. Ce prihaja grelna
voda v stik z aluminijem, je treba vzdrzevati vrednost pH 8,0 do 8,5

= Letno, z vrednostmi, ki jih mora zabelezZiti lastnik

3.4 Navodila za uporabo sistemov za vzdrzevanje tlaka

Sistemi za vzdrzevanije tlaka v ogrevalnih sistemih s toplo vodo vzdrzujejo zahtevani
tlak v dolo¢enih mejah, pri tem pa kompenzirajo spremembe v prostornini zaradi
temperaturnih sprememb v ogrevalni vodi. V glavhem se uporabljata dve vrsti
sistemov:

VzdrZevanje tlaka s pomocjo kompresorja

Pri postajah za vzdrzevanije tlaka s kompresorjem opravlja kompenzacijo prostornine
in vzdrzevanje tlaka zraCna blazina spremenljive prostornine v ekspanzijski posodi.
Cim je tlak prenizek, kompresor doda zrak v posodo. Ce je tlak previsok, se zrak
sprosti skozi magnetni ventil. Sistemi delujejo izkljuéno z zaprtimi membranskimi
ekspanzijskimi posodami in tako preprecujejo vstop Skodljivega kisika v ogrevalno
vodo.
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Napotki za upravljanje ogrevalnega sistema

ZviSanje povratnega voda

VzdrZevanje tlaka s pomocjo Crpalke

Postajo za vzdrZzevanje tlaka s pomocjo Crpalke v glavnem sestavljajo Crpalka za
vzdrzevanije tlaka, prelivni ventil in zbiralnik brez tlaka. Ventil omogoca ogrevalni vodi
stekanje v zbiralnik tedaj, ko nastopi nadtlak. Ko tlak pade pod nastavljeno vrednost,
Crpalka izsesa vodo iz zbiralne posode in jo potisne nazaj v ogrevalni sistem. Naprave
za vzdrzevanije tlaka s pomocjo Crpalk z odprtimi ekspanzijskimi posodami (npr. Brez
membran) prinasajo kisik skozi vodno gladino v zrak, kar prinasa nevarnost korozije
priklju¢enih komponent sistema . Ti sistemi ne nudijo odstranjevanja kisika v smislu
zascite pred korozijo po VDI 2035 in jih iz korozijsko tehni€nega vidika ni dovoljeno

uporabljati.

3.5 ZviSanje povratnega voda

Vse dokler je temperatura povratnega toka ogrevalne vode pod najnizjo temperaturo
povratnega toka, se ji bo primeSal del pretoka ogrevalne vode. Tega prevzame dvig
povratnega pretoka, integriran v hidravliko na strani kotla.
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3 Napotki za upravljanje ogrevalnega sistema

Kombinacija s hranilnikom

3.6 Kombinacija s hranilnikom

POZOR

Za neoporec¢no obratovanje naprave uporaba hranilnika naéeloma ni potrebna.
Kombinacija s hranilnikom je priporocljiva, saj lahko z njo doseZete neprekinjen
odvzem v idealnem obmocju moéi kotla!

Za pravilno dimenzioniranje hranilnika in izolacije napeljave (v skladu z ONORM M
7510 oz. Direktivo UZ37) se obrnite na vaSega monterja oz. podjetje Froling.

= Glejte "Naslovi" [Stran 76]

3.7 Prikljuéek za dimnik / dimniSki sistem

V skladu z EN 303-5 je potrebno celoten izpusni sistem speljati tako, da prepreci vse
morebitne saje, nezadosten dovodni tlak in kondenzacijo. Tu je potrebno opozoriti, da
lahko v dovoljenem obmocju obratovanja kotla pride do temperatur izpuSnih plinov, ki
so od sobne temperature visje za manj kot 160 K.

POZOR! Dodatne informacije o standardih in predpisih ter o temperaturah izpusnih

plinov v oci§€¢enem stanju in o nadaljnjih vrednostih izpusSnih plinov najdete v tehnicnih
podatkih navodil za montaZo!
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Obratovanje naprave

Montaza in prvi zagon

4 Obratovanje naprave

4.1 Montaza in prvi zagon
Montazo, vgradnjo in prvi zagon kotla, kot so opisani v prilozenih navodilih za
montazo, lahko izvede le za to kvalificirano osebje.
POZOR! Sledite navodilom za montazo T4e

POZOR

Le namestitev naprave s strani strokovnjaka in delovanje v skladu s standardnimi
tovarniSkimi nastavitvami lahko nudita optimalno u€inkovito obratovanje z nizkimi
emisijamil
1z tega izhaja:
O Prvi zagon izvede za to pooblaséeni monter oz. Frélingova sluzba za pomoc
strankam

Posamicni koraki prvega zagona so obrazlozeni v navodilih za upravljanje
POZOR! Sledite navodilom za upravljanje kotla!

Pred prvim zagonom s strani Frélingove sluzbe za pomo¢ strankam mora stranka
zakljuditi z naslednjimi pripravljalnimi deli:

= Elektri¢na vgradnja

= Instalacije vodnih elementov

= Prikljucek za izpusne pline, vkljuCujo€ vsa izolacijska dela

= Delo v skladu z lokalnimi predpisi 0 pozarni varnosti

= Elektri¢ar, ki izvaja dela, mora biti na voljo pri prvem zagonu naprave v primeru, ¢e
bi bile potrebne spremembe na elektri¢ni napeljavi.

= Prvi zagon vklju€uje enkratno uvajanje upravljavca oz. osebja. Prisotnost zadevne
osebe (oseb) je potrebna za pravilen postopek prevzema izdelka!

POZOR

Iztekanje kondenzirane vode med prvo fazo ogrevanja ne predstavlja nikakrSnih
motenj za obratovanje.

O Namig: Po potrebi pri €iS€enju uporabite brisace!
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4 Obratovanje naprave
Dopolnite/napolnite zalogovnik z gorivom

4.2 Dopolnite/napolnite zalogovnik z gorivom

Na splosno je treba pri polnjenju zalogovnika preveriti, ali se uporablja pravilno gorivo:

4.2.1 V delno izpraznjen zalogovnik vnesite gorivo s pomogjo mesalnika

Ce je v zalogovniku $e vedno dovolj goriva (glava mesalnika je popolnoma prekrita z
gorivom, rocice meSalnika pa niso iztegnjene), lahko zalogovnik dopolnite:

3 Vnos goriva skozi odprtino za polnjenje

4.2.2 Vnos sekancev tedaj, ko je zalogovnik prazen (brez tlaka)

POZOR! Ce v mesalni glavi Ze ni veé materiala in so roke/vzmetni listi iztegnjeni, mora
biti transportna naprava med polnjenjem aktivna!

3 V meniju hitre izbire nacina obratovanja aktivirajte nacin delovanja »Dodatno
gretje«

Izjema pri lo€enem pogonu:

3 V ro¢nem delovanju »Polnjenje skladis¢a, meSalnik« stisnite »Vklop«
> Glava mesalnika se vklopi za pribl. 3 minute

3 Vnesite manjSo koliino sekancev in pocakajte, da se roke mesalnika/vzmetna
lista namestijo nazaj na glavo meSalnika (pribl. 2 obrata)

O Sele tedaj vnesite preostali material
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Obratovanje naprave
Dopolnite/napolnite zalogovnik z gorivom

4.2.3 Vpihovanje peletov pri razli€ici z zalogovnikom s peletnim polzem

O Kotel izklopite s pritiskom na »lzklop kotla« ob simbolu nacin obratovanja in ga
pustite, da se ohlaja vsaj dve uri

O Vse odprtine zalogovnika zaprite neprepustno za prah

3 Gorivo vpihnite v zalogovnik

4.2.4 Vpihovanje goriva pri delno izpraznjenem zalogovniku z mesalnikom

Ce je v zalogovniku $e vedno dovolj goriva (glava mes$alnika je popolnoma prekrita z
gorivom, roCice mesSalnika pa niso iztegnjene), lahko zalogovnik dopolnite:

O Kotel izklopite s pritiskom na »lzklop kotla« ob simbolu nacin obratovanja in ga
pustite, da se ohlaja vsaj dve uri

O Vse odprtine zalogovnika zaprite neprepustno za prah
3 Gorivo vpihnite v zalogovnik

4.2.5 Vpihovanje goriva pri izpraznjenem zalogovniku z mesalnikom
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4 Obratovanje naprave
Dopolnite/napolnite zalogovnik z gorivom

POZOR! Ce v me&alni glavi Ze ni ve& materiala in so roke/vzmetni listi iztegnjeni,
zalogovnika ni mo& napolniti, ne da bi opravili v nadaljevanju opisane ukrepe!

3 Izklopite kotel s pritiskom na tipko »lzklop kotla ob simbolu nacina delovanja in
izklopite glavno stikalo

3 Izklopite glavno stikalo na razsiritveni stikalni omarici (Ce je na voljo)

O Preostalo gorivo (vogali, stene) z roko razporedite po zalogovniku za shranjevanje
goriva nad mes$alno glavo

S Pri tem sledite navodilom za delo v zalogovniku goriva!
POZOR! GI. opombo (obseg dobave) v obmodju dostopa do zalogovnika

Po delu v zalogovniku:
3 Vklopite glavno stikalo na kotlu in na razsiritveni stikalni omarici (Ce je na voljo)
3 V meniju hitre izbire nacina obratovanja aktivirajte nacin delovanja »Dodatno
gretje«
Izjema pri lo€enem pogonu:
3 V rocnem delovanju »Polnjenje skladis¢a, meSalnik« stisnite »Vklop«
> Glava mesalnika se vklopi za pribl. 3 minute

O Pocakajte, da se roke meSalnika/vzmeti namestijo nazaj na glavo mesalnika (pribl.
2 obrata)

O Kotel izklopite s pritiskom na »lzklop kotla« ob simbolu nacin obratovanja in ga
vsaj dve uri pustite, da se ohladi

O Vse odprtine zalogovnika zaprite neprepustno za prah
3 Gorivo vpihnite v zalogovnik

Ce je zalogovnik goriva popolnoma prazen in ostankov goriva ni na voljo za ro¢no
porazdelitev:

3 Obrnite se na Frdling in zalogovnik napolnite Sele po posvetu
= Glejte "Naslov proizvajalca" [Stran 76]

4.2.6 Praznjenje zalogovnika

Po izpraznjenju zalogovnika preostane dolo¢ena koli¢ina goriva, ki ga meSalnik ne
odstrani. To ni okvara, ampak se pojavi zaradi sistema. Ta ucinek se okrepi s
stiskanjem sekancev.
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Obratovanje naprave
Vklopite napetostno napajanje

Nasveti za boljSe praznjenje:
= Uporabite primerne sekance med drugim glede na vsebnost vlage, velikosti
= ZmanjSajte viSino stresanja na mesalnik
= Preprecite stiskanje sekancev, na primer s skrbnim polnjenjem zalogovnika

= Stene v zalogovniku naj ostanejo ¢imbolj gladke

4.3 Vklopite napetostno napajanje

—~ O VKklopite glavno stikalo
> Vse komponente kotla so pod napetostjo
> Po zagonu sistema regulatorja je kotel pripravljen za obratovanje

Navodila za uporabo T4e | B1560520_sl 27



4

Obratovanje naprave
Upravljanje kotla prek zaslona na dotik

4.4 Upravljanje kotla prek zaslona na dotik

4.4.1 Pregled zaslona na dotik

11.12.2028 16:35

Betriebsbereit

Prikaz prosto izbirnih prikazovalnikov
= Glejte "Izberite informativne zaslone" [Stran 34]

Prikaz in sprememba trenutne ravni upravljanja
= Glejte "Blokada zaslona/menjava ravni upravljanja" [Stran 43]

Oglejte si in spremenite trenutni datum oz. uro
= Glejte "Spreminjanje datuma in ure" [Stran 38]

Program dopusta
= Glejte "Konfiguracija programa Pocitnice" [Stran 44]

Funkcija Cis€enja dimnika
= Glejte "Meritev emisij s strani vzdrzevalca inStalacij oz. nadzornega organa" [Stran
69]

Prikaz trenutnega stanja delovanja, vklop/izklop kotla
= Glejte "Vklop/izklop kotla" [Stran 36]

Priklic razpolozljivih funkcij v meniju za hitro izbiro
= Glejte "Meni za hitro izbiranje" [Stran 33]

Priklic vseh sistemskih informacij. V. meniju z informacijami ni mogoce spreminjati
nobenih parametrov.

Sistemski meni za priklic nastavitev sistema. Odvisno od ravni uporabnika je mogoce
prikazati oz. spreminjati vse parametre.

= Glejte "Uporaba sistemskega menija" [Stran 31]

Prikazite in spremenite trenutni nacin delovanja kotla
= Glejte "Spremenite nacin delovanja kotla" [Stran 37]
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Obratovanje naprave
Upravljanje kotla prek zaslona na dotik

K Prikazni simboli za uporabo froeling-connect
= Glejte "Prikazite simbole za froeling-connect/daljinsko preklapljanje" [Stran 30]

L  Senzor svetlobe za avtomati¢no prilagoditev svetlobe zaslona

M  Okvir LED za prikaz trenutnega stanja prikazov
= Glejte "Prikaz stanja" [Stran 29]

N  Vmesnik USB za posodabljanje programske opreme (=> glej navodila za regulacijo
kotla)
POZOR! Vmesnik USB je na voljo le za servisne namene in ga ni dovoljeno uporabljati
za polnjenje naprav ali vzpostavljanje povezav z raéunalnikom!

Prikaz stanja

Prikaz stanja prikazuje stanje delovanja naprave:

= Sveti v nastavljeni barvi: VKLOPLJENO
Kotel v brezhibnem stanju delovanja (Pripravljen za delovanje, ogrevanje...)
Nastavljeno barvo lahko spremenite s €arovnikom za nastavitev »Prvi vklop«

» ORANZNO utripa: OPOZORILO
» RDECE utripa: MOTNJA

Simboli za upravijanje

Potrditev vnosa podatkov; aktiviranje parametrov

Prekinitev vnosa vrednosti brez shranjevanja; zapri sporocila

Nazaj na osnovni zaslon

Priklic vseh sistemskih informacij

@» X

_—* Priklic menija za hitro izbiro. Izbira funkcij glede na raven upravljavca, konfiguracijo
= in trenutno stanje.

Parametre lahko spremenite s dotikanjem (izbirnega seznama ali Stevil€nice)

konfiguracije

Nazaj na viSjo raven menija.

& Priklic sistemskih menijev. Prikaz menija, odvisno od ravni upravljavca in
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4 Obratovanje naprave
Upravljanje kotla prek zaslona na dotik

PrikaZite simbole za froeling-connect/daljinsko prekiapljanje

Simboli za stanje povezave in daljinsko preklapljanje so prikazani v zgornjem levem
delu zaslona na dotik. S pritiskom na te simbole se odpre srediS¢e za povezave
»Connection Center«. V meniju se vklopi/izklopi povezava do froeling-connect in
daljinskega preklopa (vklop in izklop s strani zunanjih upravljavcev)

Status do froeling-connect Daljinsko preklapljanje kotla
X | froeling-connect je izklopljen ali ni v @ Daljinsko preklapljanje kotla dovoljeno
uporabi &
Vzpostavitev povezave s froeling- Daljinsko preklapljanje kotla ni dovoljeno
connect X

Povezava do streznika froeling-connect

Ni omrezne povezave s froeling-connect

Brez povezave do streznika froeling-
connect, = Glejte "Status povezave s
froeling-connect" [Stran 30]

Status povezave s froeling-connect

Status povezave s »froeling-connect« je prikazan v meniju z informacijami.

1 | <

Samodejna pridobitev nasiova 1P| Da
1P-nasiov| 172,165,130
Subnet Mask; 255.255.0.0
* privzet prehod| 172.16.255.254
‘ DNS strednik| 172.3010.16
MAC naslov| (0:AZ:FF00:60:71

—
stevilka proizvajaica 59015 e
Samodejno delovanje lote geslo ekrana| 0
111 Maprava ni registrirana (5)-Ext0l 6 \\

3 Na osnovnem zaslonu se dotaknite menija z informacijami in se pomaknite do
menija »froeling-connect«

> Stanje povezave je prikazano v spodnjem obmocju (povezano, deaktivirano, ...)

POZOR! Podroben opis stanja povezave in odpravljanje tezav najdete v navodilih za
uporabo »froeling-connect«
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Uporaba sistemskega menija

razpolozljivi meniji. Do posameznih strani krmarite s pus€icama »Levo« in »Desno«. S
stiskom ustreznega simbola se odpre ustrezni meni. Slika stanja s trenutnimi
vrednostmi je prikazana znotraj posameznih menijev. Ce je na voljo npr. ves
ogrevalnih krogov, jih lahko poiS¢ete s pritiskom na puscico »Desno« ali »Levox.

p V sistemskem meniju se odvisno od ravni uporabe in konfiguracije naprave prikazejo

i \\
A\ —

Ce zelite v menijih opravljati nastavitve, se dotaknite ustreznega zavihka.

Simbol Zavihek
:",é ;‘.6 0 Stanje
o Eo| %o

15 Temperature

y Casi

o
’ Servis
&

Splosne nastavitve

y & Stevec koli¢ine sonéne

')@ toplote
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Spreminjanje parametra

spremenite. Odvisno od vrste parametra spremembo opravite tako, da jo vnesete prek
StevilCnice ali pa jo izberete s seznama in se dotaknete simbola »Potrdi«.

/ Ce je poleg besedila parametra prikazan simbol »Svinénik«, lahko parameter

Stevilénica Izbirni seznam
[ ——— E
Zeljena sobna temp. med dnevnim delovanjem l x ﬁ J reset preostalih ur gorenja do ciscenja pepela | x
{Trenutno: 20°C) {Tr NE)
20 °C
e
- U
Najmanj: 10°C
NE
Privzeto: 20°C

E
(v

Maksimum: 30°C

Spreminjanje casovnega okna

V menijih ogrevalnih komponent (ogrevanje, voda, ...) v zavihku »Casi« nastavite
Zeleno ¢asovno okno. Na dan so na voljo &tiri Casovna okna.

O S puscicama »Levo« in »Desno« krmarite do zelenega dneva v tednu

O Dotaknite se asovnega okna ali simbola pod dnevom v tednu

O Dotaknite se asovnega okna, ki ga zelite spremeniti

1@ Heizkreis 01

i) | <
D -~ U -
e - _ L v [ so
EE. - L -
- . i

3 Zacetni in konc¢ni €as nastavite s pus€icama »Gor« in »Dol« ter ju shranite s
dotikom na simbol »Potrdi«

Nastavljeno ¢asovno okno je sprejeto za vse izbrane delovne dni.

) | < ) | ¥
o Em - (© -

B8 aaa -» EJEE- -
N KN 3 -
TR EEny - L -
> a E_E - (v -
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4

dotik

Ze prevzeto Sasovno okno lahko izbri$ete tako, da se dotaknete sosednjega simbola

»KoS za

smeti«.

_i ) I <

g0
T
Th
ge0)

ﬁ\\/

Meni za hitro izbiranje

]

Sk

Meni hitre izbire v odvisnosti od konfiguracije in stanja sistema ponuja razlicne

funkcije.

Simbol

Opis

: | Nastavitev Zzelenega sistemskega jezika:

Izbira jezika

Deutsch — English — Francais — Italiano — Slovenski — Cesky — Polski — Svenska —
Espanol — Magyar — Suomi — Dansk — Nederlands — Pycckuii — Srpski — Hrvatski

Ocisti zaslon za dotik

Zaslon na dotik ostane 10 sekund zaklenjen, ¢iS¢enje je mozno brez nenamernih
sprememb nastavitev.

Raven uporabnika

Spremeni trenutno raven upravljanja

Koda »0« ... Blokada proti otrokom/blokada upravljanja
Koda »1« ... Narocnik

Dodatno ogrevanje

Kotel se vklopi, ogrevanje in hranilnik tople vode za gospodinjstvo pa se aktivirata za
6 ur. Nastavljeni nacin delovanja se pri tem prezre.

POZOR: V meniju »Gretje« nastavljena mejna zunanja temperatura je aktivna in
lahko prepreci sprostitev ogrevalnih krogov!

[ 4

Dodatno nalaganje

Enkratno dodatno polnjenje vseh razpolozljivih bojlerjev. Prej nastavljeni nacin
delovanja je spet aktiven.

Prikaz napake
Seznam vseh Cakajocih napak na kotlu s postopki za odpravo.

Nastavitveni asistent
Prvi vklop: Nastavitev jezika, Stevilke proizvajalca, datuma in ¢asa
Connect: Nastavitev potrebnih parametrov na strani kotla za uporabo »froeling-

connect.com« (IP-naslova, gesla za zaslon, ...)
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4 4.2 |1zberite informativne zaslone

Ustrezni meni odprete s stiskom prostega izbirnega prikazovalnika na osnovnem
zaslonu. Odvisno od konfiguracije sistema so na voljo naslednje moznosti:

Meni Izbira Simbol Opis
Kotel Praznjenje pepela v \ Prikaz preostalih ur ogrevanja, dokler se ne
prikaze sporocilo »Posoda za pepel polna,
prosim izpraznite«.
Temperature I Prikaz temperature kotla in dimnih plinov
Izgorevalna vrednost 'y Prikaz temperature kotla in dimnih plinov pred
toplotnega EIME ali po kondenzacijskem izmenjevalniku
izmenjevalnika® A\ toplote.
Obratovalne ure Prikaz obratovalnih ur in obratovalnih ur od
fﬂ zadnjega vzdrzevanja.
Zunanja Temperature i, = Prikaz trenutne zunanje temperature.
temperatura -O) 1
*
Kotel 2 Temperature Prikaz temperature drugega kotla in stanja
e releja gorilnika
Solar Temperature '- Prikaz temperature zbiralnika in uravnavanja
./ &rpalke zbiralnika.
Peleti preostalo gorivo v ,-\ Prikaz izracunane preostale zaloge v
zalogovniku E / | zalogovniku peletov.
Ogrevalni Temperature Prikaz dejanske ali nastavljene temperature
krog 01 - 18 ', \ dovoda ustreznega ogrevalnega kroga.
- v
Bojler 01 — | Temperature Prikaz trenutne temperature kotla in
08 Fo uravnavanja ¢rpalke ustreznega bojlerja.
'Y
Hranilnik 01 | Temperature o Prikaz temperature hranilnika zgoraj in spodaj
-04 3 Tipalo Prikaz temperature hranilnika zgoraj, v sredini
temperature” in spodaj.
4 Tipalo Prikaz temperature hranilnika zgoraj, v
temperature” hranilniku 2, hranilniku 3 in spodaj.
Obtocna Temperature - ¢, | Prikaz stanja na preto¢nem stikalu (Ce je na
Crpalka @9’ voljo) in trenutne temperature povratnega
e krogotoka.
Diferenéno | Temperature 15 Prikaz trenutne temperature vira in ponora
uravnavanje ['\ diferencialnega regulatorja
‘1
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Upravljanje kotla prek zaslona na dotik

Meni Izbira Simbol Opis
Sistem Obremenitev CPU/ - 1 _ | Prikaz izkoris¢enosti procesorja (CPU) in
RAM =|cpu|z | glavnega pomnilnika (RAM) v odstotkih

1.Ta izbor zdruzi dve plos¢ici, kar zmanjSa najvecje Stevilo prikazov informacij!

OSNOVNA SLIKA

14.09.2020

G\ @

S5amodeno delovanje Kotel IZKLOP

Pripravijenase

ﬁ I Slika 1 (Trenutna: Ni izbara) ] X ﬁ I Slika 1 (Trenutno: NI izbora)

Ko
Zunanja temkarati L

L)[ Temperature ' = ]

Samodejno delovanje

Pri uporabi vec€ kot dveh tipal hranilnika je na voljo informacijski zaslon s prikazom
temperatur hranilnika glede na Stevilo tipal. Predstavitev poteka na informacijskem
zaslonu, ki deluje na dveh povrsinah.

e s X A J i3 o oo (X

Ternperature

4 temperaturna tipala

(i)

Samodejno delovanje Kotel IZKLOP

Pripravijanast

Navodila za uporabo T4e | B1560520_sl

35




4 Obratovanje naprave
Upravljanje kotla prek zaslona na dotik

4.4.3 Vklopl/izklop kotla

Hidravlika se uravnava neodvisno od stanja kotla in v skladu z nastavljenim nacinom
delovanja, = Glejte "Spremenite nacin delovanja kotla" [Stran 37]

VKLOP kotla

Kotel se aktivira in zazene po ukazu iz hidravlicnega sistema.

| | (Zalogovnik, ogrevalni krog, sanitarna voda...). Ogrevalni krogi
in hranilniki za sanitarno vodo so uravnavani v skladu z
nastavljenimi programi in ¢asi.

IZKLOP kotla

Krmilnik kotel nadzorovano zaustavi in sprozi cikel ¢iS¢enja.

| | Kotel preklopi v stanje »Kotel IZKLOPLJEN«. Vsi agregati
kotla so izklopljeni, ogrevalni krogi in hranilnik sanitarne vode
se uravnavajo po nastavljenih programih in asih, distribucija
po prostoru pa ostane aktivna!
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4.4.4 Spremenite nacin delovanja kotla

Glede na vrsto kotla je na voljo ve¢ nacinov delovanja,
- ki jin lahko spreminjate neposredno na osnovnem
N E prikazu zaslona na dotik.

0°C
0%

14.09.2020

@) v O

Samodeino delovanje Kotel IZKLOP

Pripravijenost

Nacin delovanja Simbol Opis

Samodejno Ogrevalni krogotoki in hranilnik sanitarne vode se

' oskrbujejo s toploto v skladu z nastavljenimi Casi
) ogrevanja.
|

Sanitarna voda Hranilnik sanitarne vode se oskrbuje s toploto v
ﬁ nastavljenih Casih polnjenja . Ogrevalni krogi so

izklopljeni, zascita pred zmrzaljo ostaja aktivna.

Trajna obremenitev Kotel trajno vzdrzuje nastavljeno temperaturo in se
@ izklopi le za ¢is€enje. Ogrevalni krogotoki in hranilnik

sanitarne vode se oskrbujejo s toploto v skladu z
nastavljenimi ¢asi ogrevanja.

POZOR! Podroben opis nadinov delovanja kotla je na voljo v priloZenih navodilih za
regulacijo kotla.
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4 Obratovanje naprave
Upravljanje kotla prek zaslona na dotik

4.4.5 Spreminjanje datuma in ure

Ce Zelite spremeniti datum in uro, se dotaknite prikazanega datuma in ure na
osnovnem zaslonu. Nastavitve opravite s pus€icama »Gor« in »Dol« ter ju shranite s
dotikom na simbol »Potrdi«.

ﬁ l Datumiura (Trenutno: 14.09.2020 13:55:34) ] x

o

0%

i ]

o

%

i)

Samodejno delovarjes

O Dotaknite se prikazovalnika zZelenega bojlerja
O Zeleno temperaturo dologite z dotikom »+« ali »—«

POZOR! Ce ta izbira v prikazovalniku na osnovnem zaslonu ni konfigurirana, prikli¢ite
w sklop v sistemskem meniju.
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4.4.7 Enkratno dodatno polnjenje posameznega bojlerja

14.09.2020 13:56

Samodejno delovarje Kotel IZKLOP

Pripravijenost

O Dotaknite se prikazovalnika zelenega bojlerja
O Dotaknite se simbola na¢ina delovanja bojlerja

O Dotaknite se simbola »Dodatno polnjenje«

> Enkratno polnjenje bojlerja se pri¢ne. Ko je nastavljena temperatura bojlerja
dosezena, se polnjenje zaustavi in simbol se spremeni v »Samodejno«.

POZOR! Ce ta izbira v prikazovalniku na osnovnem zaslonu ni konfigurirana, priklicite
w sklop v sistemskem meniju.

4.4.8 Enkratno dodatno polnjenje vseh razpolozljivih bojlerjev

Ce je bojlerjev veg, funkcija »Dodatno polnjenje« v meniju za hitro izbiro sprozi
enkratno dodatno polnjenje vseh obstojecih bojlerjev.

= Glejte "Meni za hitro izbiranje" [Stran 33]
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4.4.9 Nastavljanje ogrevalne krivulje ogrevalnega kroga

Z uporabo ogrevalne krivulje ogrevalnega kroga se izraCuna temperatura dovoda
glede na zunanjo temperaturo z dvema nastavljivima parametroma » Temperatura
dovoda pri zunanji temperaturi -10 °C«in»Temperatura dovoda pri

zunanji temperaturi +10 °C«.

Primer:

Krivulja ogrevanja je Qefinirana kot 60 °C (pri zunanji temperaturi =10 °C) in 40 °C (pri zunaniji
temperaturi +10 °C). Ce trenutno znaSa zunanja temperatura -2 °C, znasa izraunana
temperatura dovoda 52 °C.

Ogrevalni krogi brez merjenja sobne temperature delujejo z izraCunanimi vrednostmi.
Za vpliv na sobno temperaturo je treba prilagoditi ogrevalno krivuljo, = Glejte
"Sprememba sobne temperature (ogrevalni krog brez sobnega tipala)" [Stran 41]

Pri uporabi sobnega tipala (analognega daljinskega upravljalnika FRA, sobne krmilne
enote RBG 3200, sobne krmilne enote RBG 3200 Touch, sobnega tipala) ni treba
posegati v ogrevalno krivuljo. Vsako odstopanje dejanske sobne temperature od ciljne
sobne temperature se samodejno kompenzira s zviSanjem/znizanjem temperature
dovoda.

Ob zagonu sistema se dolodi, ali grelni krog deluje kot »visokotemperaturni krog« ali
»nizkotemperaturni krog«. Dolo¢ite naslednje vrednosti:

Visokotemperaturni krog

= Zelena temperatura dovoda pri zunanji temperaturi =10 °C: 60 °C
« Zelena temperatura dovoda pri zunanji temperaturi +10 °C: 40 °C

Nizkotemperaturni krog

« Zelena temperatura dovoda pri zunaniji temperaturi =10 °C: 40 °C

« Zelena temperatura dovoda pri zunaniji temperaturi +10 °C: 30°C

ZniZanje femperature dovoda

Zunaj nastavljenih ¢asov ogrevanja (= Glejte "Spreminjanje asovnega okna" [Stran
32]) je aktiven nadin Znizanje, izracunana temperatura dovoda pa se zmanj$a za
nastavljeno vrednost »Znizanje temperature dovoda v nadinu ZniZanje«.

Omejitve ogrevanja

Omejitve ogrevanja zunanje temperature so nastavljene v zavihku » Temperature« in
odvisno od zunanje temperature ali Casa vklopijo/izklopijo ogrevalni krog.

Parameter UGinek

Zunanja temperatura, pri kateri se vklopi Ce se zunanja temperatura dvigne nad

¢rpalka ogrevalnega kroga v nacinu delovanja | nastavljeno vrednost, se ogrevalni krog

Gretje (standard: 18 °C) izklopi. (Vklopi se ¢rpalka, zlozi mesalnik)

Zunanja temperatura, pri kateri se vklopi Ce pade zunanja temperatura v nadinu

Crpalka ogrevalnega kroga v nacinu delovanja | delovanja Znizanje (standard: 22:00 — 06:00)

Znizanje (standard: 7 °C) pod nastavljeno vrednost, se aktivira ogrevalni
krog (Crpalka se vklopi, meSalnik deluje v
skladu z ogrevalno krivuljo)
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4.4.10 Sprememba sobne temperature (ogrevalni krog brez sobnega tipala)

Situacija Ucinek
Sobna temperatura je na splo$no prenizka Ogrevalno krivuljo v celoti premaknite
navzgor.

Obe tocki na ogrevalni krivulji dvignite za
enako temperaturno raven. (glej sliko 1)

Sobna temperatura je prenizka v toplih dneh, | Spremenite naklon ogrevalne krivulje.

v hladnih pa je v redu Dvignite raven temperature ogrevalne krivulje
pri -10°C
(glej sliko 2)

Sobna temperatura je previsoka v toplih dneh, | Spremenite naklon ogrevalne krivulje.

v hladnih pa je v redu Spustite raven temperature ogrevalne krivulje
pri +10°C
(glej sliko 3)

Krivuljo ogrevanja lahko glede na situacijo pri zunanji temperaturi +/-10 °C nastavite s
pritiskom na »+« ali »—«.

Ce je treba spremeniti ogrevalno krivuljo, nikoli ne spreminjajte Zelene to¢ke za ved
kot 5 °C za visokotemperaturni krog in nikoli ve¢ kot za 3 °C za nizkotemperaturni
krog. Po opravljenih spremembah po€akajte nekaj dni, nadaljnje spremembe pa
uskladite s svojim poCutjem!

4.4 11 Sprememba sobne temperature (ogrevalni krog s sobnim tipalom)

14.09.2020 13:30

on |

0%

w ¥ 0

Samodejno delovanje Kotel IZKLOP

|naast

O Dotaknite se prikazovalnika Zelenega ogrevalnega kroga
3 Zeleno sobno temperaturo dologite z dotikom »+« ali »—«
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Upravljanje kotla prek zaslona na dotik

POZOR! Ce ta izbira v prikazovalniku na osnovnem zaslonu ni konfigurirana, prikli¢ite
sklop v sistemskem meniju.

Sobno temperaturo lahko prilagodite tudi neposredno na daljinskem upravljalniku/

sobni krmilni enoti.

4.4.12 Preklop nacina delovanja ogrevalnega krogotoka

Nacin delovanja spremenite s pritiskom na simbol nacina delovanja v meniju
ustreznega ogrevalnega kroga.

Postopek

Simbol

Opis

(] ¥ [m]|r

e 8%

IZKLOP

Ogrevalni krog je izklopljen. Zascita pred
zamrzovanjem ostane aktivna!

Samodejno

Ogrevalni krog se uravnava skladno z
nastavljenim ¢asovnim programom.

Izvenrezim

Ogrevalni krog se uravnava do zacetka
naslednjega ogrevalnega obdobja.

To funkcijo lahko pred€asno preklicete z

aktiviranjem drugega nacina delovanja/
funkcije.

Zmanj$ano
delovanje

Ogrevalni krog je do zacetka naslednjega
ogrevalnega obdobja uravnan na
nastavljeno znizano temperaturo.

To funkcijo lahko pred€asno preklicete z

aktiviranjem drugega nacina delovanja/
funkcije.

Dodatno
ogrevanje

Ogrevalni krog je brez Easovne omejitve
uravnan na nastavljeno sobno
temperaturo.

To funkcijo lahko pred¢asno preklicete z
aktiviranjem drugega nacina delovanja/
funkcije.

Zmanjsanje
trajanja

Ogrevalni krog je do aktiviranja drugega
nacina delovanja /funkcije uravnan na
nastavljeno znizano temperaturo.

42 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com




Obratovanje naprave

Upravljanje kotla prek zaslona na dotik

4.4.13 Blokada zaslona/menjava ravni upravljanja

1z varnostnih razlogov so posamezni parametri vidni samo na nekaterih ravneh
upravljanja. Ce Zelite preiti na drugo raven, morate vnesti ustrezno uporabnisko kodo.

14.09.2020 13:56

50°C
0%

* 0O

Samodejns delovanje

O V zgornjem delu osnovnega zaslona se dotaknite simbola za raven upravljanja in
vnesite ustrezno kodo

Raven uporabnika Simbol Opis

Blokada upravljanja

Na ravni »Blokada upravljanja« se prikaze le
(koda »0«)

osnovni prikaz. Spreminjanje parametrov ni
mogoca.

Naroénik

Standardna raven upravljanja v normalnem
(koda »1«)

delovanju krmilnika. Prikazejo se vsi naro¢nikovi
parametri in jih je mogoce spremeniti.

Monter Sprostitev parametrov za prilagajanje krmiljenja
sistemskim komponentam (Ce so te konfigurirane).
Vsi parametri so na voljo.

Servis

e e € 8°

4.4 14 Preimenovanje komponent

Oznake bojlerjev, hranilnikov in ogrevalnih krogov lahko povsem poljubno izbirate. Za
poimenovanje je na voljo najve¢ 20 znakov.

PREIMENOVANJE

ﬁ l Bojier 01 (Trenutno: Boiler 01) ] x
wp CEEIDEREDENEEDESED
[t ¢ ] E3mE

Bojler 01

Ogrevaini krog 01

Ogrevalni krog 02

Hranilnik 01

O Dotaknite se zelene komponente in jo s pomogjo tipkovnice preimenujte
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4 Obratovanje naprave
Upravljanje kotla prek zaslona na dotik

4.4 .15 Konfiguracija programa Pocitnice

Z zaCetnim in kon&nim datumom v programu Po itnice se nastavi Casovno obdobje, v
katerem se aktivni ogrevalni krog uravna na nastavljeno znizano temperaturo in se
aktivirani bojler ne polni. Morebitno nastavljeno legionelno segrevanje ostane aktivno.

14.09.2020 13:56

o

0%

S o O

Samodejno delovanje

o Ce je nastavljeni zacetni datum v prihodnosti, ima simbol
»Koveek« zeleno obarvano ozadje.

il e

B

Samode|no delovanje

Ko doseze nastavljeni ¢as zaCetka pocitniSkega programa,
kotel preklopi v nacin delovanja "Pocitnice"
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Obratovanje naprave 4
Vklop/izklop kotla preko sobne krmilne enote

Program pocitnic lahko pred€asno zakljucite z dotikom simbola »Kov&ek«. Nato kotel
preklopi v predhodno aktiviran nacin delovanja (sanitarna voda = prikaz »Vodovodna
pipa«, samodejno = prikaz »vodovodna pipa/radiator«).

14.09.2020 14:01

[}

o
Kotel IZKLOP

Fripravijenost

14.09.2020 13:56

o
sa'C
0%

=T i ) ; (L
Samodejno delovanje Kotel IZKLOP

Fripravijenost

4.5 VKklopl/izklop kotla preko sobne krmilne enote
Pogoj:

= Pravica do upravljanja kotla je konfigurirana za sobno krmilno enoto

Ce je aktivirano tudi daljinsko stikalo kotla (- Glejte "PrikaZite simbole za froeling-
connect/daljinsko preklapljanje" [Stran 30]), je mogoce kotel vklopiti in izklopiti tudi
prek sobne krmilne enote.

O Kotel vklopite/izklopite z dotikom na trenutno stanje delovanja
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4 Obratovanje naprave

Izklopite napetostno napajanje

4.6 Izklopite napetostno napajanje

/A\ WARNUNG

Pri izklopu glavnega stikala v samodejnem obratovanju:

MozZna je resna motnja izgorevanja, posledicno pa lahko pride do hujsih nezgod!
Pred izklopom glavnega stikala:
O Kotel izklopite s pritiskom na »lzklop kotla«

> Kotel se nadzorovano izklopi in po ciklu ¢iS¢enja preide v stanje
obratovanja »lzklop kotla«

3 Izklopite glavno stikalo
> Upravljanje kotla je izklopljeno
> Komponente, Ki jih oskrbuje stikalna omara, so brez napetostnega napajanja

> POZOR: Razsiritvena stikalna omara z lastno napeljavo je Se vedno pod
napetostjo!

POZOR! Funkcija za8€&ite pred zmrzovanjem ni ve€ aktivnal
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Obratovanje naprave
Preverite napolnjenost posode za pepel in jo po potrebi izpraznite

4.7 Preverite napolnjenost posode za pepel in jo po potrebi izpraznite

/\ WARNUNG

Pri odstranjevanju pokrova posode za pepel med obratovanjem:

Nepravilno dovajanje zraka prek kanala polZza za pepel lahko povzroci
nenadzorovano izgorevanje in posledicno privede do nezgod!

Pred preverjanjem koli€ine pepela / praznjenjem posode za pepel:
O Kotel izklopite s pritiskom na »lzklop kotla«
> Kotel se nadzorovano izklopi in preide v stanje obratovanja » Izklop kotla«.

Do tipa kofla 180:

L

V stanju delovanja »Kotel izklopljen«:
3 Odprite izolirna vrata (A)
3 lIzvlecite ploCevino za kljuce (B) iz varnostnega koncnega stikala

3 Odprite stranske napetostne klju¢avnice (C), odstranite pokrov posode za pepel in
preverite raven pepela v obeh komorah

> Ce je ena od dveh komor veé kot dve tretjini napolnjena, je treba posodo za
pepel izprazniti
O Postavite pokrov na posodo za pepel in ga znova zaprite z bo¢nimi zapahi (C)
O Odprite objemko posode za pepel z zaporno rocico (D)

2

O Odstranite posodo za pepel iz kotla
O Zaprite pokrov na posodi za pepel
> Pri tem se prepriCajte, da se pokrov te€aja zaskoci!
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4 Obratovanje naprave
Preverite napolnjenost posode za pepel in jo po potrebi izpraznite

Ce pri odmikanju iz posode pade pepel:

3 lzvlecite zapah in odvijte te€ajni pokrov
O Odstranite zgornji pokrov posode za pepel in pepel izpraznite v posodo

O Po potrebi namestite nosilno palico z ro€aji in posodo za pepel prepeljite do mesta
praznjenja

MozZnost A:
3 Nosilno palico z ro€ajem potisnite na bok posode za pepel
3 Drugi ro¢aj na nasprotni strani namestite na palico s pomocjo cevne sponke
> Posodo za pepel lahko sedaj prenesete do toCke praznjenja!
MoZnost B:

3 Potisnite nosilno palico z ro€ajem na zadnjo stranico posode za pepel in jo pritrdite
s cevno sponko

> Posodo za pepel lahko sedaj prenesete do to¢ke praznjenjal

Po izpraznjenju posode za pepel:
O Namestite pokrov na posodo za pepel in ga znova zaprite z zapahi na bokih
3 lIzvlecite zatiCe in odprite teCajni pokrov
O Posodo za pepel znova namestite na kotel in jo pritrdite z vzvodom
> Lok nosilne palice mora kazati proti kotlu!
3 Potisnite plocevino za klju¢e v varnostno konéno stikalo
O Zaprite izolirna vrata
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Obratovanje naprave
Preverite napolnjenost posode za pepel in jo po potrebi izpraznite

Od tipa kofla 200:

V stanju delovanja »Kotel izklopljen«:
3O Odprite izolirna vrata (A)
3 lzvlecite ploCevino za klju€e (B) iz varnostnega koncnega stikala

O Odprite stranske napetostne klju¢avnice (C), odstranite pokrov posode za pepel in
preverite raven pepela v obeh komorah

> Ce je ena od dveh komor veé kot dve tretjini napolnjena, je treba posodo za
pepel izprazniti
O Postavite pokrov na posodo za pepel in ga znova zaprite z bo¢nimi zapahi (C)
O Odprite objemko posode za pepel z zaporno rocico (D)

g

,
o—

3O Odstranite posodo za pepel iz kotla
O Zaprite obe odprtini na zadnji strani posode za pepel z drsnima plo§¢ama

Navodila za uporabo T4e | B1560520_sl 49




5 Vzdrzevanje sistema

Splosni napotki za vzdrzevanje

5 Vzdrzevanje sistema

5.1 Splosni napotki za vzdrzevanje

A GEFAHR

Pri delih na elektriéni opremi:

Smrrtna nevarnost zaradj elektricnega udara!

>

Za dela na elektricni opremi velja:
O Delo sme izvajati samo usposobljen elektrotehnik.
O Upostevaijte veljavne standarde in predpise.

S Delo na elektricni opremi je za nepooblas¢ene osebe prepovedano.

Pri opravljanju kontrolnih del in €iS€enja z vklopljenim glavnim stikalom:
Zaradi neZelenega zagona kofla so mozne resne poskodbe!

Pred pregledom in €iS¢enjem:
3 S stiskom tipke »lzklop kotla« izklopite njegovo delovanje
Kotel se kontrolirano izklopi in preklopi v nacin delovanja »lzklop kotla«
O Kotel pustite, da se hladi vsaj eno uro
3 Izklopite glavno stikalo in ga zavarujte pred ponovnim vklopom

Sp

Pri opravljanju pregleda in Eistilnih del na vroéem kotlu:

Nevarnost teZkih opeklin ob stiku z vrocimi povrsinami in cevmi odvoda!

Iz tega izhaja:

3 Pri delu na kotlu vedno nosite za$€itne rokavice

O Kotla se dotikajte le na za to predvidenih mestih

O Pred zacetkom del kotel izklopite in ga pustite hladiti vsaj 1 uro

-1

Pri neustreznem pregledovaniju in ¢is&enju:

Vv v

Nepravilni ali nepopoini pregledi in c¢is¢enje kotla lahko povzrocijo resne motnje v
izgorevanju (npr. spontani vZig plinov, ki se sproscajo ob tlenju / deflagracija) in
posledicno hude nezgode ter materialno skodo!

®

1z tega izhaja:
O Kotel odistite v skladu z navodili. UpoStevajte priporocila v navodilih za
uporabo kotla!
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Vzdrzevanje sistema

3

Potrebni pripomocki

POZOR

Priporo&amo vodenije servisne knjige v skladu z ONORM M7510 oz. s tehniénimi
smernicami za preventivno protipozarno zas¢ito (TRVB)

5.2 Potrebni pripomocki

Za opravljanje CiS€enja in vzdrzevanja so potrebni naslednji pripomocki:

BR

V paketu:

1 Grebljica z drzalom

Kljuci za okovje vrat

2
3 Natic¢ni klju¢ 13
4

Cistilna 88etka 53x53x110 za &is&enje vzmeti WOS

Ni v paketu:
5 Vili€asti ali obroc¢kasti klju¢ 13
6 Komplet izvijacev (krizni, obi¢ajni, nati¢ni T20, T25, T30)
7 Metlica ali Cistilna SCetka
8 Sesalnik za pepel
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Vzdrzevanje sistema

Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja upravljavec

5.3 Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja upravljavec

O Redno ¢is€enje kotla podaljSa zivljenjsko dobo in je predpogoj za nemoteno
obratovanje!
3 Priporocilo: Med &iS€enjem uporabite sesalnik za pepel!

5.3.1 Tedenski pregledi

Preverite tlak v napravi

O Na manometru odcitajte tlak v napravi
> Vrednost mora znasati 20 % nad prednapetostnim tlakom ekspanzijske posode
POZOR! Upostevajte polozaj manometra in nazivni tlak ekspanzijske posode v
skladu z navodili vadega monterja!

Ce je tlak v napravi nizji:
O Dodajte vgdo
POZOR! Ce se to pogosto dogaja, ogrevalna naprava puséa! Obrnite se na

monterja
Ce opazite velika nihanja v vi$ini tlaka:
O Ekspanzijsko posodo naj preveri strokovnjak

Preverite varnostno napravo za odvajanje toplote (od T4e 130 naprej)

O Preverite tesnjenje izpustnega ventila
> |z odvodne cevi ne sme kapljati
POZOR! Izjema: Temperatura kotla >100 °C
Ce voda kaplja iz odvodne cevi:

3 Ocistite varovalo v skladu z navodili proizvajalca ali pa naj ga po potrebi preveri /
zamenja monter

Preverite varnosini ventil

O Redno preverjajte, ¢e varnostni ventil tesni ali Ce je umazan
POZOR! Preglede je potrebno opraviti v skladu z navodili proizvajalcal

52 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com



Vzdrzevanje sistema
Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja upravljavec

Preverite hitri odzracevaini ventilator

O Redno preverjajte pus€anje vseh zraénih odprtin celotnega ogrevalnega sistema
> Ce tekogine puséajo, zamenjajte hitri odzragevalni ventilator

POZOR! Za pravilno delovanje mora biti odzraevalni pokrov (A) zrahljan (odvijte

priblizno dva obrata).

Preverjanje pogonskih motorjev

O Preverite, Ce je na vseh pogonskih motorjih naprave tesnjenje ustrezno

> Na motorjih ne sme prihajati do uhajanja vecje koli¢ine maziva!
POZOR! Uhajanje nekaj kapljic maziva je lahko obi¢ajen pojav. Ce pride do
uhajanja vecje koli¢ine maziva, se obrnite na monterja ali na Fréling sluzbo za
pomo¢ strankam!
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Vzdrzevanje sistema
Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja upravljavec

5.3.2 Periodi¢ne kontrole in CiS¢enje

Glede na stevilo ur obratovanja in kakovost goriva je treba kotel v ustreznih ¢asovnih
intervalih pregledati in oCistiti.

Periodi¢ne preglede in CiScenje je treba opraviti najpozneje po 1000 obratovalnih urah
ali vsakih Sest mesecev oz. najpozneje po 2500 obratovalnih urah ali vsaj enkrat na
leto v odvisno od dejavnosti. V primeru problemati¢nih goriv (npr. visoke vsebnosti

pepela) je treba dela opraviti pogosteje.

/N\ WARNUNG

Pregledi in &istilna dela ob vklopljeni napravi:

Zaradi samodejnega zagona Kotla so mozZne teZje poskodbe in opekiine ob stiku z
vrocimi povrsinami in cevjo odvoda!

Iz tega izhaja:

O Na kotlu delajte le tedaj, ko je glavno stikalo izklopljeno

3 Pri delu na kotlu vedno nosite zas€itne rokavice

O Kotla se dotikajte le na za to predvidenih mestih

O Upostevajte naslednje postopke za zacCetek in zakljuCek pregledov in €is¢enja

v v

Pred pregledom in cis¢enjem

O Kotel izklopite s pritiskom na »lzklop kotla«
> Kotel se nadzorovano izklopi in preide v stanje obratovanja »Kotel izklopljen«
O Kotel pustite, da se hladi vsaj eno uro

3 V krmilniku izberite meni »Rocno delovanje«
POZOR! Za nadzor kotla glejte navodila za regulacijo kotla

3 S pusCico DOL se pomaknite do parametra »Nagibni motor«
O Parameter nastavite na »VKLOP«

> ResSetka za zgorevanje se nagne
O lzklopite glavno stikalo

viv v

Po opravijenem pregledu in éis¢enju

3 Vklopite glavno stikalo
> Na roke odprta izgorevalna reSetka se samodejno zapre, kotel pa preklopi v
stanje delovanja »Kotel izklopljen«
3 V meniju hitre izbire aktivirajte »Servisni nacin delovanja«
> Kotel zazene Cistilni modul in odstrani ostanke pepela v zgorevalni komori

> Po opravljenem samodejnem CiSCenju kotel preklopi v stanje delovanja »Kotel
izklopljen«
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Vzdrzevanje sistema
Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja upravljavec

PodmaZite leZaj potisnega polZa [~ 1000 delovnih ur/vsakih Sest mesecev]

O Lezaj potisnega polza namazite s tremi gibi mazalne pistole na mazalko

Preverite verigo in zobnike [~ 1000 delovnih ur/vsakih Sest mesecev]

O Popustite vijak na zgornji strani pokrova in slednjega odpnite navzdol
O Preverite obrabljenost verige in zobnikov ter jih po potrebi zamenjajte
3 Verigo in zobnike namazite s primernim mazivom

O Preverite napetost verige

Ocistite izgorevalni prostor [~2500 delovnih ur/letno]

.

/;

:

3 Odprite izolirna vrata

O Odstranite posodo za pepel

O Z zasukom obra¢anjem Sesterokotnika (90 °) odprite vrata zgorevalne komore
> V ta namen uporabite prilozeni Sesterokotni klju¢ (A — 13 mm)
> Imbus klju€, vstavljen v objemko orodja (B)
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Vzdrzevanje sistema
Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja upravljavec

O Odstranite zgorevalni obro¢

O S strgalom za pepel ali metlico odstranite pepel s sten celotne zgorevalne komore
(zgoraj, ob strani, zadaj)

3 Z lopatico ali &im podobnim odstranite pepel iz zgorevalne komore
> Priporo¢amo uporabo sesalnika za pepel
> Pepela ne mecite na reSetko

O Preverite, ali so kamni v zgorevalni komori in zgorevalne reSetke mo¢no
onesnazeni in jih po potrebi oCistite

i

A

T

3O Z zasukom obracanjem Sesterokotnika (90 °) zaprite vrata zgorevalne komore
> A — Zareze v vrtljivem zapiralu navpi¢ne: Vrata odprta
> B - Zareze v vrtljivem zapiralu vodoravne: Vrata zaprta
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Vzdrzevanje sistema
Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja upravljavec

Ocistite toplotni izmenjevalnik in prostor za zbiranje odpadnih plinov [~ 2500

obratovalnih ur/letno]

T4e 20-60: T4e 80-350:

3 Snemite izolirni pokrov in toplotno izolacijo
T4e 20-60:
3 Odvijte povratni matici na obeh zvezdastih rocajih
> V ta namen uporabite prilozeni klju¢
O Sprostite in odstranite pokrov z zasukom zvezdastega vijaCnega drzala
T4e 80-350:
3 lzvlecite podaljSek iz lambda sonde
O Odvijte vzmetne vijake in odprite pokrove
> V ta namen uporabite prilozeni klju¢

3 Vzmeti WOS na obeh straneh notranje plocevine ocistite s Cistilno krtaco
POZOR! Za ¢&is&enje vzmeti WOS ni treba odstraniti!
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Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja upravljavec

Ocistite tipalo odpadnih plinov [~2500 delovnih ur/letno]

1. Snemite izolirni pokrov in toplotno izolacijo

2. Odvijte pritrdilni vijak in potegnite tipalo odpadnih plinov iz cevi
3. S disto krpo ocistite temperaturno tipalo izpusnih plinov
4

Pri namestitvi vstavite tipalo odpadnih plinov tako, da ta iz vti¢nice $trli za priblizno
20 mm in ga pritrdite s pritrdilnim vijakom

Ocistite cev za odpadne pline [~2500 delovnih ur/letno]

3O Odklopite prikljuéni kabel ventilatorja sesalnega vieka

> Poskodbe kolesa ventilatorja preprecite z uporabo s Cistilne $cetke!
3 Odstranite pokrov za pregledovanje na povezovalni cevi
O Povezovalno cev med kotlom in dimnikom o istite s dimnikarsko S¢etko

> Odvisno od tega, kako so polozene dimne cevi in je postavljen dimnik, ¢is€enje
zgolj enkrat letno morda ne bo dovolj!

3 Prikljucite kabel ventilatorja sesalnega vieka

Preverite lopufo regulatorja vieka [~2500 delovnih ur/letno]

O Preverite, Ce se loputa regulatorja vleka premika nemoteno
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Vzdrzevanje sistema
Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja strokovnjak

5.4 Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja strokovnjak

/\ VORSICHT

Pri vzdrzevalnih delih, ki jih opravlja neusposobljena oseba:

MoZen nastanek materialne skode in poskodb!

Za vzdrzevanije velja:
O Sledite navodilom in napotkom
O Dela na sistemu smejo izvajati samo ustrezno usposobljene osebe

Vzdrzevalna dela v tem poglavju smejo izvajati samo usposobljene osebe:
= Ogrevalni tehniki/gradbeni tehniki
= Elektroinstalater;ji
= Sluzba za pomoc¢ strankam Fréling

Vzdrzevalno osebje mora zato prebrati in razumeti vsa navodila navedena v prilozeni
dokumentaciji.

POZOR! Priporo€en je vsakoletni pregled, ki ga izvede Frélingova sluZzba za pomo¢
strankam oz. pooblas¢eni partner (zunaniji vzdrzevalci)!

Redno vzdrzevanje s strani strokovnjaka je pomemben predpogoj za dolgotrajno in
zanesljivo obratovanje ogrevalne naprave! Z vzdrzevanjem poskrbite za to, da
naprava obratuje okolju prijazno in gospodarno.

V okviru vzdrzevanja bo pregledana celotna naprava, Se posebej optimizirana pa
bosta upravljanje in reguliranje naprave. S pomocjo izvedenega merjenja emisij je
mogoce sklepati o kakovosti izgorevanja in stanju obratovanja kotla.

Zato FROLING ponuja sporazum o vzdrZevaniju, ki optimizira varnost pri obratovanju.
Podrobnosti so na voljo v priloZenem garancijskem listu.

Posvetujte se s Frélingovo sluzbo za pomo¢ strankam.

POZOR

Upostevajte nacionalne in regionalne predpise o rednih pregledih naprave. V
zvezi s tem je potrebno poudariti, da je v Avstriji v skladu z Odlokom o ogrevalnih
napravah potrebno vsako leto testirati naprave z nazivno toplotno mogjo 50 kW ali
vec!
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Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja strokovnjak

5.4.1 Preverite in o istite zgorevalno reSeto

3 Odprite izolirna vrata in vrata zgorevalne komore
3 Odstranite Samotno opeko iz zgorevalne odprtine
O Z nagnjenega reSeta umazanijo odstranite z grebljico

5.4.2 Ogistite merilni vod krmilnika podtlaka

O Odprite izolirna vrata in povlecite posodo za pepel iz kotla

> o Glejte "Preverite napolnjenost posode za pepel in jo po potrebi izpraznite"
[Stran 47]

3 Odstranite vijake na levi in desni strani ¢elne krovne plosc¢e
O Potisnite plos€o navzgor in jo snemite
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O Dvozi¢no objemko sprostite s kleS€ami in izvlecite merilni vod iz merilne celice
podtlaka

3 Merilni vod ogistite s Sibkim stisnjenim zrakom

> POZOR! Stisnjenega zraka ne pihajte v merilno celico podtlaka!
Merilno celico lahko poskodujete!

3 Po &is€enju ponovno namestite merilni vod
Odvisno od razli¢ice, povezava »-« (A) ali »Hl« (B)

5.4.3 Ocistite lambda sondo

Do tipa kotla 60:

Prikljuek dimne cevi zadaj (opcija)

Od ftipa kotla 80:

O Snemite izolirni pokrov zadaj v smeri navzgor, toplotno izolacijo pa zlozite naprej
O Odvijte vzmetne vijake in v smeri naprej odprite pokrov izmenjevalnika toplote
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POZOR! Ce je lambda sonda name3éena v pokrovu toplotnega izmenjevalnika kotla,
plasti€na vti€nica ni potrebna. Poleg tega lahko lambda sondo v tem poloZaju ocistite
v names&enem stanju.

O Lambda sondo (1) in plasti¢no pu$o (2) previdno snemite
> Bodite pozorni na kabel lambda sonde!

O S fino SCetko in sesalnikom za pepel previdno odstranite nesnago z merilnih
odprtin

> Pri tem drzite lambda sondo tako, da je konica obrnjena navzdol, da lahko iz
merilnih odprtin padejo usedline

O Preverite umazanijo in razpoke na plasti¢ni pusi (2) in slednjo po potrebi
zamenijajte

> POMEMBNO: Tesnilna povrsina plasti¢ne puSe se mora po opravljeni montazi
ravno prilegati

POZOR:
= Lambda sonde ne izpihujte s stisnjenim zrakom
= Ne uporabljajte kemicnih Cistilnih sredstev (Cistila zavor ipd.)

= Z lambda sondo previdno ravnajte, nanjo ne »trkajte« in je ne Cistite z zi€no krtaco
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5.4.4 Ocistite filter za delce (opcija) in cevi izmenjevalnika toplote

POZOR! Pred €&i&€enjem izmenjevalnika toplote najprej snemite filter za delce!

Snemite in ocistite filfer za delce (opcija)

Pri elektrodah in ohisju filtra za delce opravite naslednje korake:

O Odvijte oba vijaka in odstranite spodnji pokrov

3 Odklopite visokonapetostni kabel (A) na izolatorju in vticni priklju¢ek motorja
vibratorja (B)

Do tipa kofla 60:
O Snemite masko med E-filtrom in polzem
3 Odvijte zunanje vijake na pokrovu in previdno odstranite celotno enoto
> POZOR: Pri tem bodite Se zlasti pozorni na elektrodo (C)!
Od tipa kotla 80:

3 Odvijte zunanje vijake na pokrovu in previdno odstranite celotno enoto
> POZOR: Pri tem bodite Se zlasti pozorni na elektrodo (C)!
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Pri vseh omaricah in elektrodah opravite naslednje korake:

3 Snemite pokrov in odstranite usedline v notranjosti s sesalnikom za pepel
3 lzolator (D) in elektrodo previdno odistite z mehko krpo

Ciscenje cevi izmenjevalnika foplote

Pri kotlu brez E-filtra:
O Snemite spodnji pokrov obracalne komore na strani polza
O Odstranite pokrov za njim

— &

3 Odvijte vijatne povezave gredi WOS in izvlecite vse gredi
3 Snemite zadnji pokrov na odvodu dimnih plinov in odstranite toplotno izolacijo
3 S prilozenim klju¢em popustite vijake zapirala na Cistilnem pokrovu
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3 Snemite distilni pokrov

3 Ce je na voljo E-filter: Snemite ozemljitveni nosilec na vzmeti WOS
3 lzvlecite vzmeti WOS

O Ocistite cevi izmenjevalnika toplote in vzmeti WOS

O Vse skupaj v obratnem vrstnem redu sestavite nazaj

Pozor pri sestavijanju
vzmeti WOS:

O Potisnite vzmeti WOS z okroglim izrezom navzdol v cevi izmenjevalnika toplote
> Notranjo plos¢o vzmeti potisnite do konca v rezo (A)

Navodila za uporabo T4e | B1560520_sl 65



Vzdrzevanje sistema
Vzdrzevalna dela, ki jih opravlja strokovnjak

5.4.5 Prilagajanje moci sistema WOS

T4e 20-60

3 Snemite motor zobnika na zadniji strani kotla
O Demontirajte srednji in spodnji del hrbtne strani

3 Proti sili vzmeti pritisnite vpenjalni vzvod (A) v smeri navzgor in odstranite
razcepljeni zati¢ ter vzmetni zati¢

3 Vpenjalni vzvod (A) vodite previdno navzdol
O Kavelj napenjalne vzmeti zataknite v Zeleno odprtino plo€evine drsnika (B)

3 Rocico potisnite navzgor in jo z loCenim zati¢em ter vzmetnim zati€em pritrdite v
zeleno odprtino konzole (C)

UCINEK: Bolj ko je vzmet napeta, manj silovito poteka &is&enje cevi WOS, njen uginek
je zadusen.
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T4e 80-180

O Snemite motor zobnika na zadniji strani kotla
O Snemite vse tri dele hrbtne strani

3 Proti sili vzmeti pritisnite vpenjalni vzvod (A) v smeri desno in odstranite
razcepljeni zati¢ ter vzmetni zati¢

3 Vpenjalni vzvod (A) z vzmetnim in razcepljenim zati€em pritrdite v Zeleno odprtino
konzole (B)

viw ¥

UCINEK: Bolj ko je vzmet napeta, tem siloviteje poteka &is&enje cevi WOS, njen
ucinek je okrepljen.
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T4e 200-350

3 Snemite motor zobnika na zadniji strani kotla
O Snemite spodnji del hrbtne strani

3 Proti sili vzmeti pritisnite vpenjalni vzvod (A) v smeri levo in odstranite razcepljeni
zati¢ ter vzmetni zatic¢

O Kavlje napenjalnih vzmeti namestite v Zelene odprtine na napenjalnem vzvodu (A)
in na drsniku (B)

3 Vpenjalni vzvod z vzmetnim in razcepljenim zati¢em pritrdite v Zeleno odprtino
konzole (C)

UCINEK: Bolj ko so vzmeti napete, tem siloviteje poteka &is&enje cevi WOS, udar je
okrepljen.
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5.5 Meritev emisij s strani vzdrzevalca inStalacij oz. nadzornega organa

Razlicne zakonske dolo¢be predvidevajo periodi¢ne preglede ogrevalnih naprav. V
Nemciji to ureja 1. BImSchV v tedaj veljavni obliki, v Avstriji pa razli¢ni dezelni zakoni.

Upravljavec sistema mora za uspeSno merjenje izpolnjevati vsaj naslednje zahteve:
O Tik pred merjenjem mora kotel temeljito oCistiti
O Poskrbeti za ustrezno koli€ino goriva

> Uporabljajte samo visokokakovostna goriva, ki izpolnjujejo zahteve iz navodil
za uporabo kotla (poglavje »Dovoljena goriva)

3 Na dan opravljanja meritev mora biti poskrbljeno za zadosten odjem toplote (npr. v
Casu opravljanja meritev mora toploto prevzeti hranilnik)

O Za merjenje mora biti na voljo ustrezna merilna odprtina z ravno odvodno cevijo.
Merilna odprtina mora biti dvakrat ve&ja od premera odvodne cevi ob zadnjem
upogibu pred njo.

> Nepravilen polozaj odprtine za merjenje popadci rezultat merjenja

5.5.1 Vklop naprave

Ko je Cis€enje zakljuceno:

O Vse razstavljene sestavne dele znova sestavite v obratnem vrstnem redu,
preverite tesnjenje in pravilno namestitev

3 Vklopite glavno stikalo
> Po zagonu sistema regulatorja je kotel pripravljen za obratovanje
O Kotel vklopite s pritiskom na tipko »Vklop kotla«

> Samodejno delovanje je aktivno. Ogrevalna naprava se s pomocjo krmilnika
uravnava v skladu z nastavljenim nainom samodejnega delovanja
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5.5.2 Zagon merjenja izpustov

3 V osnovnem prikazu aktivirajte »Dimnikarski nacin«
| | 0 V meniju si izberite Zeleni trenutek:

% takoj O Dolocite na€in merjenja (Nazivna obremenitev/Delna
obremenitev)
S Priblizno 20 minut po aktiviranju morata biti tako temperatura
odpadnih plinov kot vsebnost preostalega kisika stalni

> Pripravljenost kotla za merjenje je prikazana na zaslonu takoj, ko so
izpolnjeni vsi pogoji za opravljanje meritve

Vnos termina O Vnos ¢asa meritve (datuma in ure)

> Kotel se glede na trajanje blokade pred zacetkom meritve
kontrolirano izklopi in se do datuma ne zazene veé

> POZOR! Kotel se zazene 30 minut pred zaéetkom merjenja in je tako
ob vnesenem ¢&asu pripravljen za merjenje!

5.6 Nadomestni deli

Le z uporabo originalnih nadomestnih delov Fréling zagotavljate popolno prileganje
sestavnih delov svoji napravi. Optimalna ustreznost originalnih nadomestnih delov
skrajSa Cas vgradnje in ohranja zivljenjsko dobo.

POZOR

Z vgradnjo neoriginalnih nadomestnih delov se garancija izni€i!

3 Pri zamenjavi komponent / delov uporabite le originalne nadomestne dele!

5.7 Napotki za odstranjevanje

5.7.1 Odstranitev pepela

Avstrija: O Pepel odstranite v skladu z Zakonom o ravnanju z odpadki (AWG)
Ostale drzave: (O Pepel odstranite v skladu s predpisi, ki veljajo v vasi drzavi

5.7.2 Odstranitev komponent naprave
O Poskrbite za okolju primerno odstranitev v skladu z AWG (Avstrija) oz. s predpisi,
ki veljajo v vasi drzavi
O Materiale, ki jih je moc€ reciklirati, loCeno in v o¢iS¢enem stanju pripravite za
predelavo
3 Grelnik odstranite kot odpadni material
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6 Odprava motenj

6.1 SploSna motnja pri napetostnem napajanju

Slika napake Vzrok napake Odprava napake
Na zaslonu ni nikakrsnega Izpad celotnega elektricnega
obvestila toka
Regulator brez elektricnega Izklopljeno glavno stikalo Vklopite glavno stikalo
toka Izpad odklopnika Fl, Vklopite odklopnik
odklopnika voda,
napajalnega ali linijskega
odklopnika PLC

6.1.1 ObnaSanje naprave po izpadu elektricnega toka

Po vzpostavitvi napetostnega napajanja je nacin obratovanja kotla enak kot pred
izpadom toka in obratuje po enakem predhodnem programu.
O Po izpadu toka preverite, &e je STB znizan!

3 Med in po izpadu elektricnega toka naj vrata kotla ostanejo zaprta vsaj do
samodejnega zagona ventilatorja prisilnega vieka!

6.2 Previsoka temperatura

Pri temperaturi kotla 95-100 °C varnostni omejevalnik temperature (STB) izklopi kotel.
Crpalke obratujejo napre;j.

Ce temperatura pade pod pribl. 75 °C, je varnostni omejevalnik temperature mogodge
mehansko sprostiti:
h O Odvijte kapico varnostnega omejevalnika temperature
O S pomocjo izvijaca sprostite varnostni omejevalnik temperature
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6.3 Motnje pri javljanju napak

Ce se pojavi motnja in e ni odpravljena:

0

d

LED lucke prikazejo vrsto motnje
- utripajo¢a oranzna: OPOZORILO
- utripajoCa rdeca: Napaka ali alarm

Obvestilo o motnji bo prikazano na zaslonu

Izraz »Motnja« je skupni izraz za opozorilo, napako oz. alarm. Navedene tri vrste
obvestil se razlikujejo glede na obnasanje kotla:

OPOZORILO Pri pojavu opozoril kotel Se vedno nadzorovano obratuje in tako
ob hitri odpravi motnje zagotavlja nemoteno obratovanje brez
prekinitve.

NAPAKA Kotel se nadzorovano ustavi in ostane do odprave motnje v

stanju obratovanja »lzklop kotla«

ALARM Alarm povzrodi prisilno ustavitev naprave. Kotel se nemudoma

izklopi, regulator ogrevalnega kroga in ¢rpalke pa ostanejo Se
naprej aktivni.

6.3.1 Postopek ob prikazu obvestil o0 motnjah

Ce se na kotlu pojavi napaka, se to prikaze na zaslonu.

Ce je napaka prepoznana, &eprav ni bila odpravljena, lahko okno z omenjeno napako
znova odprete na naslednji nacin:

Odpiranje prikazovalnika napak

e =  Seznam aktualnih moten]

Sistemski meni Diagnostika

ﬁ I seznam aktualnih motenj ﬁ J SPOROCILO J | x
VZROK:
Tipalo zunanje temp. OKVARA {#024) b Moten signal tipala

> N
CDPRANA NAPAK:
= Preverite tipalo in kabed tipata

-

LN 4

Na prikazovalniku motenj so navedene vse trenutne motnje

3 Odpiranje s pritiskom na navedeno motnjo
3 Trenutna motnja je prikazana na zavihku »Sporocilo«

d

Dotik zavihka »Odprava« prikaze mozne vzroke in navodila za njihovo odpravo
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bil J SPOROCILO

Maten signal tipala

O Z dotikom simbola preklica zaprete trenutno napako in si prikazete celoten
seznam motenj

O Na osnovni zaslon se lahko vrnete tako, da se znova dotaknete simbola za preklic
in potrdite, da ste se seznanili z vsemi motnjami

> Medtem deluje kotel v predhodno nastavljenem nacinu delovanja
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8 Priloga

8.1 Naslovi

8.1.1 Naslov proizvajalca

FROLING
Heizkessel- und Behalterbau GesmbH

Industriestrale 12
A-4710 Grieskirchen
AUSTRIA

TEL 0043 (0)7248 606 0

FAX 0043 (0)7248 606 600
EMAIL info@froeling.com
INTERNET www.froeling.com

Tovarna storitve za stranke

Avstrija 0043 (0)7248 606 7000
Nemcdija 0049 (0)89 927 926 400
Po vsem svetu 0043 (0)7248 606 0

8.1.2 Naslov instalaterja

Zig
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